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Bei einigen BMW-Modellen muss je nach Ge-
triebevariante eine kurze oder lange Verschluss-
schraube in den neuen Kihlmittelk(hler montiert
werden.

Manche BMW-KuhimittelkUhler kénnen fur verschiedene Fahr-
zeug- und Getriebekombinationen eingesetzt werden. Darum
werden diese Kuhler mit zwei Verschlussschrauben unterschiedli-
cher Lange geliefert. Bei der Montage muss unbedingt die richtige
Schraube eingesetzt werden, um Schaden zu vermeiden.

Varianten

Die KuhimittelkUhler werden immer mit beiden Verschlussschrau-

ben und Dichtungen ausgeliefert. Je nach Anwendung muss

die entsprechende Schraube unten im Kuahimittelkihler montiert

werden bzw. ist diese bereits montiert. Dabei gilt:

= Die kurze Verschlussschraube ist fur Fahrzeuge mit
Schaltgetriebe geeignet.

= Die lange Verschlussschraube ist fir Fahrzeuge mit
Automatikgetriebe und Olkiihler vorgesehen.

Es kann zu schweren Schaden kommen, wenn die kurze Ver-
schlussschraube bei einem Fahrzeug mit Automatikgetriebe ver-
wendet wird. In diesem Fall bleibt der zusétzliche Anschluss zum
Olkiihler verschlossen und es kann kein Kiihimittel in den Getrie-
bedlkdhler flieBen.

Wichtig!

Wird dagegen die lange Verschlussschraube bei Fahrzeugen mit
Schaltgetriebe verbaut, kommt es zum Kihimittelaustritt an dem
nicht benétigten Olkiihleranschluss.

Kihlermodelle mit zwei Schrauben
BMW-KuhimittelkUhler mit diesen Teilenummern kdnnen fur
verschiedene Fahrzeug- und Getriebekombinationen eingesetzt
werden:
= CR 455 000S / CR 1083 000S / CR 1088 000S

CR 1084 000S / CR 1085 000S / CR 1162 000S

CR 1086 000S / CR 1087 000S / CR 1393 000S

Abbildung 1: Kurze und lange
Verschlussschrauben, wie sie dem
Kihlmittelkihler beiliegen

Abbildung 2: Bei Fahrzeugen mit
Schaltgetriebe bleibt der zuséatzliche
Anschluss ungenutzt und mit einem
Blindstopfen verschlossen

Dichtungen mussen grundsatzlich ersetzt und vor der Montage mit sauberem Kuhimittel benetzt werden, um Schaden durch

Trockenmontage zu vermeiden.
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When installing a new radiator into certain BMW
models, a short or long screw plug must be fitted,
depending on the transmission type.

Some BMW radiators can be used for different vehicle and
transmission combinations. That’s why these radiators are supplied
with two screw plugs of differing lengths. To prevent damage, using
the correct screw plug during installation is essential.

Transmission types
The radiators are always supplied with both screw plugs and
seals. Depending on the application, the relevant screw plug either
needs to be fitted at the bottom of the radiator or is already fitted.
Remember the following rule:
= The short screw plug is used for vehicles with manual
transmission.
= The long screw plug is intended for vehicles with
automatic transmission and an oil cooler.

Using the short screw plug in a vehicle with automatic transmission
can cause serious damage. That’s because the additional connec-
tion to the oil cooler remains closed, preventing coolant from
flowing into the transmission oil cooler.

Important!

If, on the other hand, the long screw plug is installed in a vehicle
with manual transmission, coolant will escape at the unused oil
cooler connection.

Radiator models with two screw plugs
BMW radiators with these part numbers can be used for different
vehicle and transmission combinations:
= CR 455 000S / CR 1083 000S / CR 1088 000S
CR 1084 000S / CR 1085 000S / CR 1162 000S
CR 1086 000S / CR 1087 000S / CR 1393 000S

Figure 1: Short and long screw plugs,
as supplied with the radiator

Figure 2: In vehicles with manual
transmission, the additional
connection remains unused and is
sealed using a dummy plug.

Always replace seals and coat them with clean coolant before fitting in order to prevent damage caused by dry assembly.
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© MAHLE / All data is provided without warranty. Please also always observe manufacturer-specific information and instructions.
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En algunos modelos de BMW, segun la variante
de transmision se debe montar en el radiador
nuevo un tornillo de cierre corto o largo.

Muchos radiadores de BMW se pueden usar para diversas combi-
naciones de transmision y vehiculo. Por eso dichos radiadores se
suministran con dos tornillos de cierre de distinta longitud. Durante
el montaje es imprescindible utilizar el tornillo correcto para evitar
danos.

Variantes

Los radiadores se suministran siempre con ambos tornillos de

cierre y juntas. Segun la aplicacion, se debe montar el tornillo

correspondiente en la parte inferior del radiador o bien ya esta

montado. En este sentido, hay que tener en cuenta lo siguiente:

= El tornillo de cierre corto es adecuado para los vehiculos
con cambio manual.

= El tornillo de cierre largo esta previsto para los vehiculos
con cambio automatico y radiador de aceite.

Si se utiliza el tornillo de cierre corto en un vehiculo con
cambio automatico se pueden provocar danos graves. En ese
caso, se mantiene cerrada la conexion adicional al radiador de
aceite y puede fluir refrigerante de motor al radiador de aceite de
transmision.

ilmportante!

Si, por el contrario, se monta el tornillo de cierre largo en vehiculos
con cambio manual, se produce una fuga de refrigerante de motor
por la conexidn del radiador de aceite.

Modelos de radiador con dos tornillos
Los radiadores de BMW con estos ndmeros de referencia se pue-
den usar para diversas combinaciones de transmision y vehiculo:
= CR 455 000S / CR 1083 000S / CR 1088 000S

CR 1084 000S / CR 1085 000S / CR 1162 000S

CR 1086 000S / CR 1087 000S / CR 1393 000S
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Figura 1: Tornillos de cierre corto
y largo, tal como se suministran con
el radiador de refrigerante

Figura 2: En vehiculos con cambio
manual, la conexion adicional queda
sin usar y se cierra con un tapén
roscado

Las juntas siempre se deben sustituir y humedecerse con refrigerante de motor limpio antes del montaje para evitar dafos

debidos a un montaje en seco.
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© MAHLE / Todos los datos son sin garantia. Obsérvense siempre las instrucciones y especificaciones del fabricante.



Technical
\Viessenger

Edition 01/2022

MAHLE

Sur certains modéles BMW, il faut monter une vis
a joint courte ou longue (selon le type de transmis-
sion) sur le nouveau radiateur de refroidissement.

Certains radiateurs de refroidissement BMW peuvent étre utilisés
pour plusieurs combinaisons de véhicules et de transmissions.
Ces radiateurs sont donc livrés avec deux vis a joint de lon-
gueur différente. Lors du montage, il est impératif d’utiliser la vis
appropriée pour éviter tout dommage.

Variantes

Les radiateurs de refroidissement sont toujours livrés avec les deux

vis a joint et les garnitures d’étanchéité. Selon I'application, la vis

correspondante doit étre montée au fond du radiateur de refroidis-

sement. Le cas échéant, elle est déja installée. La regle suivante

s’applique :

= La vis a joint courte est prévue pour les véhicules a
transmission manuelle.

= La vis a joint longue est prévue pour les véhicules a
transmission automatique et refroidisseur d’huile.

'utilisation de la vis a joint courte dans un véhicule a transmission
automatique peut entrainer de graves dommages. Le cas échéant,
le raccord supplémentaire pour le refroidisseur d’huile reste fermé
et aucun liquide de refroidissement ne peut circuler dans le refroi-
disseur d’huile de transmission.

Important !

Si, au contraire, on installe la vis a joint longue dans un véhicule a
transmission manuelle, cela entraine une perte de liquide de refroi-
dissement au niveau du raccord d’huile qui n’est pas utilisé.

Modéles de radiateurs livrés avec deux vis
Les radiateurs de refroidissement BMW avec les références de
pieces suivantes peuvent étre utilisés pour plusieurs combinaisons
de véhicules et de transmissions :
= CR 455 000S / CR 1083 000S / CR 1088 000S

CR 1084 000S / CR 1085 000S / CR 1162 000S

CR 1086 000S / CR 1087 000S / CR 1393 000S

Figure 1 : Vis a joint longue et
courte fournies avec le radiateur de
refroidissement

Figure 2 : Dans les véhicules a
transmission manuelle, le raccord
supplémentaire n’est pas utilisé et
est bloqué a 'aide d’un obturateur

Les joints doivent toujours étre remplaceés et lubrifies avec du liquide de refroidissement propre avant le montage pour éviter les

dommages causés par leur montage a sec.

SEHR MAHLE
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W niektorych modelach BMW w nowych chtodni-
cach chtodziwa nalezy montowac krotkg lub dfuga
Srube zamykajgca w zaleznosci od wersji skrzyni
biegdw.

Niektore chtodnice chtodziwa do pojazdow BMW moga byc¢
stosowane w réznych kombinacjach pojazdu i skrzyni biegow.
Wiasnie dlatego chtodnice te sg dostarczane z dwiema srubami
zamykajgcymi o roznej dtugosci. Podczas montazu nalezy bardzo
uwazac, aby zamontowac wiasciwg srube — w ten sposdb mozna
unikng¢ uszkodzen.

Warianty
Chtodnice chtodziwa sa zawsze dostarczane z dwiema Srubami
zamykajgcymi i uszczelkami. W zaleznosci od zastosowania trzeba
zamontowac wtasciwa srube w dolnej czesci chtodnicy chtodziwa
lub Sruba jest juz zamontowana. Nalezy przy tym przestrzegac
nastepujacych zasad:
= Krétka sruba zamykajaca jest przeznaczona do

pojazdoéw z reczng skrzynia biegow.
= Dtuga sruba zamykajgca jest przewidziana do pojazdow

z automatyczna skrzynia biegéw i chtodnica oleju.

Jesli krotka sruba zamykajaca zostanie uzyta w pojezdzie z auto-

matyczna skrzynig biegdw, moze dojs¢ do powaznych uszkod-
zen. W takim przypadku dodatkowe przytacze do chtodnicy ole-

Wazne!

ju pozostanie zamkniete i przeptyw chtodziwa do chtodnicy oleju
przektadniowego bedzie niemozliwy.

Natomiast jesli dtuga sruba zamykajgca zostanie zamontowana
w pojezdzie z reczng skrzynig biegdw, nastapi wyciek chtodziwa
Z nieuzywanego przytacza chtodnicy oleju.

Modele chtodnicy z dwiema $rubami
Chtodnice chtodziwa BMW 2z ponizszymi numerami mozna
stosowac w réznych kombinacjach pojazddw i skrzyn biegow:
= CR 455 000S / CR 1083 000S / CR 1088 000S
CR 1084 000S / CR 1085 000S / CR 1162 000S
CR 1086 000S / CR 1087 000S / CR 1393 000S

Zdjecie 1: Krétka i dtuga $ruba
zamykajgca, dotgczane do zestawu
chtodnicy chtodziwa

Zdjecie 2: W pojazdach z reczng
skrzynia biegéw dodatkowe
przytacze pozostaje nieuzywane
i jest zamkniete zaslepka

Zasadniczo uszczelki nalezy wymienic i zwilzy¢ przed montazem czystym chtodziwem, aby unikngé uszkodzen spowodowanych

montazem na sucho.
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B 3aBucumocTy OT BapmaHTa TpaHCMUCCYA B
HeKoTopkIX Mogesnsx BMW MOHTupyrOTCS KOPOTKmE
VI [JTMHHBIE CIIMBHBIE MPOOKU HOBbIX PaaMaTopoB
OXNIaXXAaroLLEN XUKOCTH.

HekoTopble pagmaTopbl oxnaxgarollen >xuvakoctn BMW moryT
1ICMONb30BaTLCA ANS PA3NNYHBIX KOMOVHALMIA ABMraTENs 1 KOPOOKM
nepenad. [lostoMy Takune pagmatopbl KOMMIEKTYIOTCA NPobKamm
C pasnuyHon anuHon. Bo nsbexkaHne NoBpexxaeHNIA Mpyi MOHTaXKe
cneayet 06s3aTeNnbHO 1CMoMNb30BaTb MPaBUbHbBIN BAPUAHT.

BapuaHThbi
PagvaTopbl OxnakOatoLLen >KMOKOCTW BCerga  MoCTaBAAtOTCS
C MpoKnagkamv u ChvBHbIMM Mpobkamn oboux Tunos. B
33aBMCUMOCTM  OT  WCMOMHEHWst  MOf,  paguatopoM  cnefdyer
CMOHTMPOBATb MOAXOASALLYIO CIMBHYIO MPOOKY, NMMO0 Takasd Npobka
YK€ CMOHTMPOBaHa B COCTOSIHAM MOCTaBKW paguatopa. [aBHoe
npasuno:
= KopoTKuih BapuaHT NCronb3yeTcs B aBTOMOGUIIAX

¢ mexaHuydeckon K.
= [NUHHbLIA BapuaHT NpeaycMOTpeH A aBTomo6unen

¢ aBTomarmyeckon KM n macnsHbiM pagnaTtopom.

Ecnn B aBTOMO6MNE ¢ aBToMaTudeckomn Kl 6yaeT CMOHTMpoBaHa
KOpOTKasi CnMBHas Mpobka, TO MOryT BO3HVKHYTb CEepbe3Hble
MOBPEXIEHNS, MOCKOMbKY B 3TOM Chydae OyaeT nepekpbiT
[OMNONHUTENBHBIN Pa3beM K MacsHOMY paanaTopy v B pagvatop
TpaHCcMUCCM He ByAeT NoCTyNaTb OXNaXaroLLas XUAKOCTb.

BaxkHo!

Ecnm »xe B aBTOMO6UNE C MexaHmdeckon KTl 6yaeT cMoHTVpoBaHa
LNMHHas CNmMBHas Npobka, TO Ha pasbemMe pagvaTtopa (KOTopbivi B
STOM UCTMONHEHWI He TPEBYETCS) BO3HVKHET yTeuKa OXNaXKAatoLLLEen
XKUOKOCT.

Mogenu pagnaTopoB ¢ BapuaHTaMm CIMBHbIX NPOGOK
Homepa pagmaTopoB oxnaxgatollen >kuagkoctn BMW, koTopble
MCMOMb3YIOTCHA B Pa3NYHbIX KOMOUHALMSX ABUraTenst U KOPOOKM
nepea:
= CR 455 000S / CR 1083 000S / CR 1088 000S

CR 1084 000S / CR 1085 000S / CR 1162 000S

CR 1086 000S / CR 1087 000S / CR 1393 000S

Wnnioctpaums 1: KopoTtkue n
[JINHHbBIE CNMBHbIE NPOGKY,
KOTOpbIe NpunaraioTcs K paguaTopy
oxnaxparoLeid XXugKocTtun

Unnioctpauus 2: B aBTomo6unsix ¢
MexaHundeckon KIMM gononHuTenbHbIn
pa3beM He TpebyeTcs u
nepeKpbIBaeTCs 3armyLuKou

B uenax npenoTtBpaLLleHnst MOBPEXKAEHMIN OT CyXOro MOHTaxKa HEOOXOAMMO BCErda MCMonb30BaTh HOBbIE MPOKIaAKM, CMa3blBast

nx nepen MOHTaXKOM HYCTOW OXNaXXOAOLLEN MNOKOCTHIO.

SEHR MAHLE
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Technical
\Viessenger

Sayl no. 01/2022

MAHLE

Bazi BMW modellerinde, sanziman versiyonuna
bagl olarak, yeni sogutma sivisi radyatériine kisa
veya uzun bir vidall tapa monte edilmelidir.

Bazi BMW sogutma sivisi radyatoérleri, farkli arag ve sanziman
kombinasyonlari icin  kullanilabili.  Bu ylzden, s6z konusu
radyatorler farkli uzunluklara sahip iki vidall tapa ile birlikte teslim
edilmektedir. Hasarlar 6nlemek icin, montaj sirasinda mutlaka
dogru tapa kullaniimalidir.

Versiyonlar
Sogutma sivisi radyatorleri daima her iki vidall tapa ve contayla
birlikte teslim edilir. Uygulamaya bagli olarak, ilgili tapa sogutma
sivisl radyatoriine alttan monte edilmelidir veya 6nceden monte
edilmistir. Burada su gecerlidir:
= Kisa vidal tapa, manuel sanzimana sahip araclar
icin uygundur.
= Uzun vidall tapa, otomatik sanzimana ve yag sogutucuna
sahip araglar icin uygundur.

Kisa olan vidall tapa, otomatik sanzimana sahip bir aragta kullanilirsa,
ciddi hasarlar meydana gelebilir. Bu durumda, yag sogutucusuna
giden ek baglanti kapali kalir ve sanziman yagi sogutucusuna higbir
sogutma sivisi akamaz.

Onemli!

Ote yandan, uzun olan vidall tapa manuel sanzimanli araclara
takilacak olursa, gerekli olmayan yag sogutucusu baglantisindan
sogutma sivisi sizar.

iki vidal tapaya sahip radyatér modelleri
Asagidaki par¢ca numaralarina sahip BMW sogutma sivisi radyator-
leri, farkli arag ve sanziman kombinasyonlari igin kullanilabilir:
= CR 455 000S / CR 1083 000S / CR 1088 000S
CR 1084 000S / CR 1085 000S / CR 1162 000S
CR 1086 000S / CR 1087 000S / CR 1393 000S

Resim 1: Sogutma sivisi
radyatériiniin yaninda verildikleri
sekliyle, kisa ve uzun vidall tapalar

Resim 2: Manuel sanzimanl
araclarda ek baglanti kullaniimaz ve
bir kér tapa ile kapatilir

Kuru montajdan kaynaklanan hasarlar énlemek igin, contalar prensip olarak yenilenmeli ve montaj isleminden dnce temiz sogutma

sivisi ile islatimalidir.

SEHR MAHLE
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© MAHLE / Buradaki bilgiler, herhangi bir garanti olusturmaz. Liitfen ek olarak daima ureticiye 6zgi talimatlari ve spesifikasyonlari da dikkate alin.
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2¢€ pepika povreda BMW, mpgrier avaoya e thv
EkS00N TOU KIBWTIOL TaXUTHTWV, VA TOMOBETEITAl
&va KovTo 1) eva pakpL BISwTO Twua oTa vea Yuyeia
QVTUPUKTIKOU.

Mepika Puyeia avtipuktikov BMW pmopouv va xpnotoroinfoiv
yla S1adopoug cuvVOLACHOUE OXNHATWY KAl KIBWTIWV TAXLTATWV.
M' autod, Ta YPuyeia autd mapadidovral pe dvo RIOWTA TWwuaATa
SlaPOPETIKOL  pnkoug. Katd TN oLVAPUOAOYNON TIPETEL VA
XPNooTtoiNBel orwaodnmoTe TO CWOTO TIWHA YA VA artopeuxBolv

QNUIEG.

MapaAhayeg
Ta Yuyeia avTipukTikoL Tapadidovtal avta Kat he ta Vo PIdwTtd
TwpaTa kat GAAvTCec. Avaloya pe Tn XPron, TO QVTIoTOKO TWwua
TPEMEL va ocuvappoloynBel KATw OTOo Puyeld AvTIPUKTIKOL 1} eival
nén ocuvappoAoynuEVo. ESW loxLeL:
= To kovTO BIOWTO WA gival KataAAnAo yia
OXAHATA PE PNXAVIKO KIBWTLO TAXUTHTWV.
= To pakpO BOwTd Ttwua TPOoPAETETAL YIA OXAHATA HE
QAUTOMATO KIBWTIO TAXUTHTWV Kat Puyeio Aadlov.

Mropei va pokOPouv coBapes CNUIES AV TO KOVTO BIOWTO WA
XpPnowortoinBel o €va OxNUA Pe AUTOPATO KIBWTIO TAXUTATWY. 2€
QuTrAV TNV TIEPITTTWON, N CUPIMANPWUATIKY OUVOECN TIPOG TO PLYEID
AadIoU TIAPAPEVEL OPPAYICHEVN KAl OEV UTTOPEL VA PEVCEL AVTIPUKTIKO
oTo Puyeio Aadlov KIBWTIOL TaXUTATWV.

ZNHavTiko!

Edav, avtiBETwg, 10 pakpL BwTo Twpa ToroBeTnNBEl oe oxruaTa pe
HNXAVIKO KIBWTIO TAXUTHTWY, TOTE TIDOKAAETAL EEAYWYH AVTIPUKTIKOV
ano TN ouvdeon Tou Puyeiov Aadlov Tou dev XPeIAdeTal.

MovTtéha Puyeiwv pe dvo Bideg
TaYuyeia avtipukTikoL BMW pe autolg Toug KwdkoUg €0pTHHATOG
UTTOPOULV VA XPNOILIOTIOINBoLV yia SIdopouG cLVEUACHOUS OXHUATOG
Kal KBWTIOL TaXLTATWV:
= CR 455 000S / CR 1083 000S / CR 1088 000S

CR 1084 000S / CR 1085 000S / CR 1162 000S

CR 1086 000S / CR 1087 000S / CR 1393 000S

Ewkova 2: Z€ oxfjpara pe

HUNXAVIKO KIBWTIO TAXLTATWY, N
CUHTTIANPWHATIKI) OUVSEDT TIAPAHEVEL
axpnotportoinTn kat acahifetat pe
£€va TUPAS TTwpa

Ewkova 1: Kovto kat pakpu Bidwtd
TIWpa SirAa oto Yuyeio avTiPuKTIKOD

Ot dAGvTCeg mpemel avTa va avtikaBioTavtal Kat va aAeipovTal pe kaBapd avTIPuKTIKO TPV ard T CLVAPHOAGYNON, £TCL WOTE

va anodeuxBolv (NUIEC eEAITIOC CLVAPPIOAOYNONG HE OTEYVA Ta €aPTrUATA.

SEHR MAHLE

mabhle-aftermarket.com

© MAHLE / Aev Ttapéxetat eyyvnon yla tnv opBoTtnTa tTwv otolxeiwv. Na AapuBdavete tavta umoPn TG eI8IKEG LTTOSEEEIG Kal 0dNYIEG TOL KATAOKELAOTH.
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